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Predmluva

Blahoprejeme! Nyni jste vlastnikem invalidniho voziku Vermeiren!

Tento invalidni vozik byl vyroben peclivymi pracovniky s kvalifikaci. Navic byl navrzen a vyroben
podle vysokych standardd kvality, nad nimiz dohlizi spole€nost Vermeiren.

Dékujeme za Vasi duvéru ve vyrobky spole€nosti Vermeiren. Tento navod slouZi k tomu, aby vam
pomahal s pouzitim tohoto invalidniho voziku a jeho provoznich moznosti. Radné si jej prectéte;
pomuze vam seznamit se s provozem, schopnostmi a omezenimi tohoto invalidniho voziku.

Méate-li po pfecteni tohoto navodu néjaké dotazy, obratte se bez obav na svého odborného
prodejce. Rad vam pomuze.

Ddlezita poznamka

Aby byla zajiSténa vase bezpecCnost a prodlouzena zivotnost tohoto vyrobku, vénujte mu fadnou
péci a nechavejte jej pravidelné kontrolovat a opravovat.

Zaruka tohoto vyrobku je zaloZzena na bézném pouziti a udrzbé, jak je to popsano v tomto navodu.
V pfipadé poskozeni vyrobku zplsobeného nespravnym pouzitim €i absenci udrzby tato zaruka
zanikne.

Tento navod obsahuje nejnovéjsi verzi produktu. Spole€nost Vermeiren ma pravo provadét

zmeény tohoto typu vyrobku, aniz by byla povinna upravit nebo nahradit podobné vyrobky, které
jiz byly dodany.

Obrazky vyrobku slouzi pouze k upfesnéni pokynt v tomto ndvodu. Detaily vyrobku na obrazcich
se mohou od daného vyrobku lisit.
Dostupné informace

NejnovéjSi verzi informaci z tohoto navodu vzdy naleznete na naSich webovych strankach
http://www.vermeiren.com/. Tyto webové stranky pravidelné navstévujte pro pfipadné
aktualizace.

Osoby se zrakovym postizenim si mohou stahnout elektronickou verzi tohoto navodu, kterou jim
muze precist softwarova aplikace text-to-speech.

Tento navod k obsluze
Pro uzivatele a odborného prodejce

Navod k obsluze pro pouZitou ovladaci konzolu a nabijeCku baterii.
Pro uZivatele a odborného prodejce

Navod k instalaci (podrobné pokyny pro sefizeni a (de)montaz)
Pro odborného prodejce

Servisni pfiru¢ka pro invalidni voziky
Pro odborného prodejce

= N

Prohlaseni o shodé (ES)
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1 Tento vyrobek

1.1

Popis

Tento invalidni vozik Sigma, Sigma 230 Ize snadno ovladat a pouzivat jak v interiéru, tak i venku.
Invalidni vozik je vybaven pohonem stfedového kola, ktery umoznuje stabilni jizdu. V zavislosti
na typu invalidniho voziku a namontovanych volitelnych doplfikl je mozné elektrické nastaveni
opéradla, sedadla a opérek nohou.

Nasledujici obrazky ukazuji vSechny Casti, které se tykaji uzivatele. V sekci o provozu a udrzbé
jsou tyto Casti v pfipadé potfeby popsany.

=ie

Pred provozem invalidniho voziku zkontrolujte technické udaje a omezeni zamysleného
pouziti. Viz kapitola 5.

Ohledné nastaveni vaseho invalidniho voziku viz upravy komfortu v § 3.7 a/nebo nastaveni
vnavodu kinstalaci. Podivejte se rovnéz na nasi internetovou stranku
http://www.vermeiren.com/

Opéradlo

Loketni podlozky (2x)
Sedadlo

Opérka nohou B06 (2x)
Stupatko B06 (2x)
Prostor pro baterii
Pfedni kolo (2x)
Stfedové kolo / hnaci
kolo (2x)

9. Zadni kolo (2x)

10. Loketni opérka (2x)

NGOk WNE

Obrazek 1 Ddualezité ¢asti
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Obrazek 2 Dulezité ¢asti, pokracovani

23. Lytkova opérka
BZ10E (2x)

24. Stupatko BZ10E (1x)

25. Opérka nohou
BZ10E (1x)

Obrazek 3 Ddlezité ¢asti, pokracovani

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.

21.
22.

Pfedni svétlo (2x)
Blatnik (2x)

Motor s packou
volnobéhu (2x)
VyvazZovaci rameno
Zadni svétlo (2x)
Spinac€ baterie
Sklopné opéradlo u
motoru

Tlacna tyC
Ovladaci konzola
Bod pfipojeni pro
nabijeCku baterie
Podpéra konzoly
Identifikacni Stitek
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1.2 Moznosti

Typ Popis
SE30 Ruéni nastaveni sedadla
SE34 Ruéni nastaveni opéradla
SE36 Ruéni nastaveni opéradla; max. sklon 30° s plynovymi pruzinami
SE39 Elektrické sedadlo; max. skon 20°
Elektrické opéradlo; max. skon 30°
(2 spoustéce)
SE40 Elektrické sedadlo; max. sklon 20°, jeden spoustéc
SE41 Elektrické opéradlo; max. sklon 30°, jeden spoustéc
SE42+SE40 Vertikalni zvedak, max.300 mm
Elektrické sedadlo; max. sklon 45°
(2 spoustéce)
SE42+SE39 Vertikalni zvedak, max.300 mm
Elektrické sedadlo; max. sklon 50°
Elektrické opéradlo; max. sklon 30°
(3 spoustéce)
SE43 Elektrické sedadlo; max. sklon 50°
Elektrické opéradlo; max. sklon 30°
(2 spoustéce)
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2 Pred pouzitim

2.1 Urceni produktu

V tomto odstavci je uveden strucny popis zamysleného pouziti tohoto invalidniho voziku. Dale
jsou k pokynim v dalSich odstavcich pfidana pfislusna upozornéni. Timto zplsobem chceme
upozornit na pfipadné chybné pouZiti, k némuz muaze dojit.

o Tento invalidni vozik je vhodny pro interiérové a venkovni pouZiti.

o Tento invalidni vozik je konstruovan a vyroben vyhradné k pfepravé/pfemisténi jedné (1)
osoby o maximalni hmotnosti 150 kg. Neni uren pro pfepravu zbozi i pfedmétd ani pro
jakykoli jiny ucel, nez je popsan vyse.

o Tento invalidni vozik mUzZe obsluhovat uzivatel, ktery v ném sedi. Tento invalidni vozik
NESMITE pouzit, pokud trpite t&lesnou nebo dusevni poruchou, ktera by mohla vas &i jiné
osoby ohrozit pfi jizdé na invalidnim voziku. Z tohoto diivodu se nejprve obratte na Iékare
a zajistéte, aby byl odborny prodejce informovan o jeho posudku.

o Pouzivejte pouze pfislusenstvi a nahradni dily schvalené spolecnosti Vermeiren.

o Prectéte si vSechny technické detaily a omezeni tohoto invalidniho voziku v kapitole 5.

o Zaruka tohoto vyrobku je zalozena na bézném pouZiti a udrzbé, jak je to popsano v tomto
navodu. V pfipadé poskozeni vyrobku zplUsobeného nespravnym pouzitim &i absenci
udrzby tato zaruka zanikne.

2.2 Obecné bezpecnostni pokyny

l A POZOR l Riziko zranéni anebo poskozeni

Prectéte si pokyny v tomto navodu a postupujte podle nich. Jinak mize dojit k vasemu zranéni
nebo k poskozeni invalidniho voziku.

Pfi pouziti méjte na paméti nasledujici obecna upozornéni:

o Tento invalidni vozik nepouzivejte, jste-li pod vlivem alkoholu, I€ku i jinych latek, které by
mohly ovlivnit vase schopnosti jizdy v ném.

o Méjte na paméti, Ze nékteré Casti invalidniho voziku mohou byt velmi teplé Ci studené vlivem
okolni teploty, slune€niho zareni, topnych téles nebo kvili pohonu motoru béhem jizdy. P¥i
dotykani budte opatrni. Pfi chladném pocasi pouzivejte ochranny odév. Po jizdé vyCkeijte,
az se invalidni vozik / motor ochladi.

o Pred zapnutim invalidniho voziku si uvédomte prostfedi/situaci, ve které se pravé nachazite.
Podle toho upravte rychlost, nez vyjedete. Pfi jizdé v interiéru doporuCujeme pouzit
kterd pro vas bude pohodiné a bezpec&na.

. Meéjte VZDY na paméti, Ze se m(iZe tento invalidni vozik nahle zastavit kvdli vybité baterii
nebo ochrané, ktera zabrariuje jeho dalSimu poskozeni. Zkontrolujte rovnéz mozné pficiny
uvedené v § 4.3. Jako prevenci zranéni pouzivejte bezpeénostni pas.

o Tento invalidni vozik byl testovan na elektromagnetickou kompatibilitu a vyhovuje danému
standardu, viz kapitola 6. Nicméné jizdni vykon tohoto invalidniho voziku mohou pfesto
ovlivnit zdroje elektromagnetického pole, jako jsou pole mobilnich telefonu, elektrickych
generatorl nebo vysoce vykonnych zdroju energie. Na druhou stranu muize elektronika
tohoto invalidniho voziku ovlivnit také dalSi elektronické pfistroje, jako jsou poplasné
systémy obchodl a automatické dvefe. Proto doporu€ujeme tento invalidni vozik pravidelné
kontrolovat na poSkozeni a opotifebeni, ktera mohou toto ruseni zvysit (viz také kapitola 4).
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o Jezdéte pouze na povrchu, kde se mohou obé hnaci kola dotykat zemé a kde je kontakt
dostateCny pro rovhomérny pohon kol.

o Zmény nebo nahrady by u invalidniho voziku nemély byt na bezpecnostnich bodech a dilech
ramu ani na souc¢astkach provadény bez konzultace s vyrobcem.

o Zajistéte, aby pfi pouziti nedoslo k zachyceni rukou, odévl, pasku, prezek €i Sperkud v kolech
nebo jinych pohyblivych soucastkach.

2.3 Symboly na invalidnim voziku E

Tohoto invalidniho voziku se tykaji symboly v nésledujicim seznamu. Symboly lze vyhledat
v pfislusné normé ISO (ISO 7000, ISO 7001 a IEC 417).

éﬁ\_ Maximalni vaha uzivatele v kg
@" Domaci/venkovni pouZiti (kromé& nabijecky baterie)
CT Pouze domaci pouziti (nabijeCka baterie)
b‘\_ Max. bezpecny sklon ve ° (stupnich).
pecny (stupnich)

m Maximalni rychlost
km/h

TYPE Typové oznaceni

A Nebezpedi skfipnuti

2.4 Preprava

l POZOR | Riziko pogkozeni
Chrarite svuj invalidni vozik pfed poSkozenim pfi pfeprave.

* . ’ s vigr p ‘o . . v ogvoNs v 1% ,
1 [Invalidni vozik nelze demontovat bez pouziti nastroju a je relativné tézky pro pfenaseni.

2.4.1 Premisténi mimo cestu

Pro pfemistovani voziku do mista ur€eni pouzijte ovladaci konzolu.
Jinak nastavte invalidni vozik na volnobéh (viz §3.4) a pohybujte s nim pomoci madla.

2.4.2 Preprava letadlem

Protoze je invalidni vozik vybaven nevytékajicimi bateriemi AGM, je mozZné jej prepravovat
letecky (vcelku).

Nez si zarezervujete let, poradte se ohledné spravné manipulace se svou leteckou spolec¢nosti.
Nez svuj invalidni vozik pfedate personalu letisté, odpojte baterie od voziku, viz § 3.5.
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2.4.3 Preprava vozidlem jako zavazadlo

l A VAROVANI Riziko zranéni a poskozeni
. Zkontrolujte, Ze se pfi pfepravé packa volnobéhu nachazi v poloze pro brzdéni, viz § 3.4.

1. Invalidni vozik vratite do stabilni polohy pomoci ovladaci konzoly, viz § 3.3.

2. Odeberte veskeré pfislusenstvi, jako jsou podnosy a respira¢ni vybaveni, a zajistéte je na
bezpeCném misté.

3. Pro najeti s invalidnim vozikem do nakladového prostoru vozu pouzijte rampu.

4. Pokud NENI zavazadlovy prostor zcela uzavien & oddélen od cestujicich, Fadné pfipoutejte
ram invalidniho voziku k vozidlu pomoci Sestibodového vazaciho systému (viz Obréazek 4).

2.4.4 Preprava vozidlem jako sedadlo pro uzivatele

1 Invalidni vozik prosel crashtesty podle ISO 7176-19: 2008 a jako takovy byl navrzen a
testovan pro pouziti jako sedadlo v motorovych vozidlech umisténé pouze ve sméru
jizdy.

Invalidni vozik je testovan dynamicky pomoci zafizeni ATD (Anthropomorphic Test Device)
s pouzitim Sestibodového upinaciho systému a tfibodového zadrzného systému. Nicméné
je preferovano, aby byl uzZivatel pfesunut na jedno ze sedadel uvnitf vozidla a pouzival
zadrzny systém vozidla. Invalidni vozik musi byt ulozen jako zavazadlo v oddéleném
(nakladovém) prostoru, viz odst. 2.4.3

A vaROVANI | Riziko zranéni a poskozeni

Aby nedoslo k narazu hlavy ¢i hrudniku do vozidla, pouzivejte panevni pas invalidniho
voziku a tiibodovy pas ve vozidle.

Jako zadrzny systém uzivatele ve vozidle nepouzivejte postojové podpéry, nejsou-li
oznaceny jako vyhovujici pozadavkiim uvedenym v normé ISO 7176-19:2008.

Dojde-li k jakémukoli typu nehody vozidla, pred dalSim pouzitim invalidniho voziku jej
nechte zkontrolovat odbornym prodejcem nebo zastupcem vyrobce.

Zajisténi invalidniho voziku

1. Ovéfte, Ze je vozidlo vybaveno vhodnym Sestibodovym pasem k upevnéni invalidniho voziku

a zadrznym systémem pro cestujici podle normy ISO 10542, a Ze zadny z téchto systému

neni opotfeben, znecistén, posSkozen ani rozbit.

K vraceni invalidniho voziku do stabilni polohy pouzijte ovladaci konzolu; viz odst. 3.6.

Odeberte veskeré pfisluSenstvi, jako jsou podnosy a respiracni vybaveni, a zajistéte je na

bezpeCném misté. Neni-li to mozné, zajistéte je na invalidnim voziku ale umistéte je dale od

cestujiciho vloZzenim vycpavky absorbujici energii mezi tac a uzivatele.

4. Pomoci rampy najedte s invalidnim vozikem (v€etné uzivatele) do vozidla podle pokynu
v odst. 3.2.1.

5. Uzivatele umistéte ve sméru jizdy a centralné mezi zadrzné kolejnice pfipevnéné k podlaze
vozidla.

6. Zajistéte, aby uZivatel sedél v co nejvzpfimengjsi poloze. Neumoznuje-li to stav uzivatele,
provedte posouzeni rizik a vyhodnotte bezpecnost uZivatele béhem prepravy.

7. Vypnéte (OFF) ovladaci konzolu a ovéite, Ze je packa volnob&hu v brzdném rezimu, viz odst.
3.4.

w N

8. Umisténi v8ech zajiStovacich bodlu na invalidnim voziku je oznadeno timto ﬂ
symbolem:
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9. Ovérte, Ze je upinaci koncovy fitink kompatibilni se zajiStovacimi body invalidniho voziku.

10.Pfipevnéte hacky pfedniho upinaciho pasu na zajistovaci body (A+B) na invalidnim voziku
podle pokynu dodavatele pasového systému, viz Obrazek 4

11. Otocte packu volnobéhu do volnobézné polohy a pojedte invalidnim vozikem dozadu, aby se
predni pasy pevné natahly, viz odst. 3.4.

12.Stejnym zpUsobem pfipevnéte hacky zadniho upinaciho pasu na zajistovaci body (C+D+E+F)
vzadu.

13. Otocte packu volnobéhu zpét do brzdné polohy, viz odst. 3.4.

Pfredni strana Zadni strana
Obrazek 4 Zajistovaci body

Zajisténi uzivatele

1. Pfipevnéte panevni pas k invalidnimu voziku.

2. Prfipevnéte uzivatelské zadrzné pasy vozidla podle
pokynU vyrobce pasového systému.

Panevni vas méjte nasazen nizko pres predni ¢ast
panve tak, aby tady byl Ghel panevniho pasu

v preferované zéné 30 az 75° od hori-zontalni roviny,
viz obrazek.

V preferované zéné je zadouci strméjsi (vyssi) uhel.

i e

Obrazek 5 Uhel panevniho pasu

3. Nastavte pas pevné podle pokynl vyrobce pasového systému a v souladu s pohodlim
uzivatele.

4. Ovéfte, ze je zadrzny pas pfipojen pfimo ke kotevnimu bodu vozidla a Ze na ném nejsou vidét
Zadné zahyby, napf. u osy zadniho kola.

5. Pfezku bezpecnostniho pasu umistéte tak, aby béhem narazu nedoSlo ke kontaktu

uvolnovaciho tlaCitka se soucastmi invalidniho voziku.

Ovérte, Ze pasy nejsou pfekrouceny nebo drzeny mimo télo, viz obr. 6.

Zajistéte, aby ramenni zadrzné pasy sedély pfes ramena, viz obrazek 7.

~N o




Zadrzné pasy museji mit plny kontakt

Pasy nesméji byt drzeny mimo télo s ramenem, hrudnikem a panvi.
komponentami invalidniho voziku, jako

: il Péanevni pas nizko na péanvi v blizkosti
jsou loketni opérky nebo kola.

stehenné-bfiSni oblasti

L

Obrazek 6 Nespravné umisténi zadrZné-ho
pasu Obrazek 7 Spravné umisténi zadrZzného pasu

2.5 Prvni pouziti a uskladnéni

POZOR ] Riziko poskozeni baterie

e Baterii nikdy uplné nevybijejte.

e NepferuSujte nabijeci cyklus; nabijeCku odpojujte od baterie, jen kdyZ je zcela nabita.

e Zajistéte ulozeni tohoto invalidniho voziku v suchu, aby nedoSlo k rustu plisni a k poSkozeni
Calounéni. V pfipadé potieby pouZijte ochranny kryt.

e Zkontrolujte technické udaje pro skladovani, viz kapitola 5.

Pfed pouzitim invalidniho voziku zkontrolujte, Ze je baterie plné nabita, zeptejte se svého
prodejce, zdali jiz to bylo provedeno ¢i nikoliv. Nabijeni provadéjte podle pokynl pro nabijeni v
83.8.

10



Pouzivani invalidniho voziku

A vAROVANI | Riziko zranéni

¢ Nejprve si precCtéte predchozi kapitoly a seznamte se se zamyslenym pouzitim. Invalidni vozik
NIKDY nepouzivejte, dokud si nepfectete a plné neporozumite vSem pokynim.
e Prectéte si rovnéz pokyny v ndvodu k ovladaci konzole a nabijeCce baterie! m

e V pfipadé pochybnosti i dotazl bez obav pozadejte svého mistniho odborného prodejce,
poskytovatele péce nebo technického poradce o pomoc v dané véci.

3.1 Prvni jizda

l A POZOR l Riziko zranéni a poskozeni

o Abyste nezranili osoby stojici okolo nebo neposkodili pfedméty, vzdy myslete na rozsah
pohybu noznich opérek a ovladaci konzoly.

o Pfed vyjetim vzdy od invalidniho voziku odpojte nabijeCku baterii.

i o Zajistéte, abyste se seznamili s provozem tohoto invalidniho voziku pfed jeho pouzitim
na preplnénych a mozna nebezpeénych mistech. Nejprve se cviéné projedte na volném
prostranstvi s malym poc¢tem osob.

o VyzkouSejte si chovani invalidniho voziku pfi zméné tézisté, napfiklad v mirném sklonu
nahoru a doll, v bo¢nim svahu nebo pfi pfekonavani prekazek. Pozadejte o pomoc
asistenta.

e Povrch regulatoru se béhem pouzivani mirné zahfiva.

e Pfi couvani se rychlost snizi.

[EEN

. Zajistéte, aby:
¢ se invalidni vozik nachazel na rovném povrchu;
byla baterie zcela nabita, viz § 3.8;
byl pfipojen motor, viz § 3.4;
byly pneumatiky nafouknuty na spravny tlak, viz § 4.1;
byl invalidni vozik pfizplisoben vasim potfebam a komfortu, viz §3.7;
e abyste meéli spravnou polohu posezu, viz § 3.6.
Postupujte podle pokynl v navodu k obsluze konzoly.
Zapnéte invalidni vozik.

v v

Procvicte si ovladani pfi jizdé a invalidni vozik upravte.

Ziskate-li vétsi jistotu, mizete zkusit jet vySSi rychlosti.

Nyni zkuste zatoCit smérem vpfed a smérem vzad. Nékolikrat to zopakuijte.
Zaijistéte, aby zUstal invalidni vozik po ukon€eni jizdy stabilné stat.
Invalidni vozik vypnéte.

©CoNoOk~wh

w
N

Jizda venku

>

VAROVANI l Nebezpeci nehody — Korigujte své jizdni chovani a rychlost.

o Berte v potaz mistni dopravni pfedpisy; v dané zemi se mohou liSit. To se tyka jizdy na
chodnicich, nezpevnénych cestach ¢&i dlazdénych vozovkach.
o Nejezdéte na silnici se silnym provozem.

11
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Berte v potaz povétrnostni podminky. Nejezdéte ve vlhkém pocasi, v extrémnim teple, na
snéhu, ¢erném ledu, pfi teplotach pod nulou; viz technické udaje v kapitole 5.

Vas invalidni vozik neni ani s rozsvicenymi svétly vhodny pro jizdu na vefejnych
komunikacich pfi Spatné viditelnosti (tma, mlha, soumrak). Zajistéte, abyste byli dobfe vidét
(i za denniho svétla) pomoci fluorescencniho odévu anebo pouzitim vlastniho osvétleni na
predni a zadni strané invalidniho voziku.

Méjte na paméti dalSi ucastniky silni€niho provozu, pro néz mize byt tento invalidni vozik
prekazkou. Zvlastni pozornost vénujte zataceni a couvani. Nejste-li seznameni s jizdou
zpét, nejprve se procvicte na volném prostranstvi. Pfed ostrym zatoCenim ukazte smér, kam
hodlate jet.

V uzkych prijezdech se snazte fidit rovné, aby nedoSlo k zachyceni kol.

Myslete na brzdnou drahu. Nezapomernte, Zze délka brzdné drahy zavisi na rychlosti,
povrchu, povétrnostnich podminkach, sklonu a vaze uzivatele.

3.2.1 Poradte si se sklony, obrubniky, prekazkami nebo rampami

POZOR Riziko zranéni kvili neoCekavanému pohybu

LA

Kdyz sedite v invalidnim voziku, pouzijte pro zajisténi zadrzny bezpecnostni pas.

Davejte pozor, bude-li cesta piscita, s mékkym povrchem, dirami nebo ryhami, které by
mohly zpUsobit zachyceni kol a/nebo sniZeni trakce stfedového kola.

NIKDY nejezdéte na svahy, pfekazky, schody &i obrubniky, které maji vétsi hodnoty nez
uvedené v technickych udajich v kapitole 5.

Na obrubnik vzdy najizdéjte zepredu.

Invalidni vozik na svahu neuvadéjte do volnobézného rezimu. Invalidni vozik by se mohl
sam rozjet a zpusobit zranéni vam nebo okolnim osobam.

Tento invalidni vozik nepouzivejte na eskalatoru ani na schodech.

Pouzivejte pouze rampy schvalené spoleCnosti Vermeiren a neprekracCujte maximalni
nosnost.

i Kdyz zastavite na svahu, dojde k automatické funkci brzdy, aby se invalidni vozik nerozjel
vpred nebo vzad.

| POZOR Riziko poskozeni

o Svuj elektricky vozik zaparkujte vzdy na vodorovném a rovném povrchu a na snadno
pristupnych mistech.

o V pripadé potfeby invalidni vozik pfed najetim na pfekazku, obrubnik i rampu trochu
zrychlete kratkym rozjezdem. Nedopustte, abyste vy &i tento invalidni vozik museli zvladat
velky zpétny raz.

o Zkontrolujte, Zze se invalidni vozik nedotyka v disledku naklonéni zemé nebo rampy.

o Méjte na paméti, Zze brzdna draha na svazich mlize byt podstatné delSi nez na rovném
povrchu.

Postup

e Spustte pohon podle pokynu v § 3.1 kroku 1.

e Pro pfemistovani voziku nahoru a doll po schodech pouzijte zdvihaci zafizeni nebo rampu.
Nebudete-li je mit k dispozici, mohou zvednout vozik ru¢né alespon tfi osoby, které uchopi ram
pevné obéma rukama. Invalidni vozik nedrzte za opéradlo, stupatka, loketni opérky ani kola.

e Zvladnuti prekazet a sklon(:

1. Invalidni vozik uvedte do jeho nejstabiln&jSi polohy, viz § 3.6.
2. Prekazku nebo sklon pfekonejte co nejpomalejsi jizdou.
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3.3 Ovladaci konzola

| A pPozor | Riziko zranéni & poskozeni

o Upozorniujeme, Ze se stabilita invalidniho voziku pfi nastaveni z rovného posezu do
sklonéné polohy snizi.

o Zkontrolujte, Ze je kolem invalidniho voziku dostatek mista pro manipulaci s opéradlem m

a sedadlem.

Pouziti ovladaci konzoly je popsano ve specialnim navodu k obsluze, ktery je soucasti
dodavky vaseho invalidniho voziku. Bude-li tento navod chybét, obratte se ihned na svého
specializovaného prodejce.

Pred stisknutim tlacitka ,ON/OFF* nastavte ovladaci packu do neutralni (centralni) polohy,
jinak dojde k zablokovani elektroniky. Pro uvolnéni tohoto zablokovani ovladaci konzolu
vypnéte a znovu zapnéte.

mie

Technické ochranné prostredky

Pomoci ovladaci konzoly muzete ovladat vSechny hnaci souastky a motory pro nastavovani
polohy vaseho téla. Pro va$i vlastni bezpecnost a jako prevence poskozeni invalidniho voziku
jsou v8echny pohyby sledovany elektronikou. To mizZe zpuUsobit zablokovani pohybu, snizeni
rychlosti nebo UplIné zastaveni. Vice informaci naleznete v navodu ovladaci konzoly.

Aby nedochazelo k nezadoucimu vybijeni baterie, je invalidni vozik vybaven systémem
automatického vypnuti napajeni. Tento systém ovladaci konzolu automaticky vypne, nebude-li
ur€itou dobu pouzivana. Pokud k tomu dojde, konzulu jednoduSe znovu zapnéte.

3.4 Brzdy a packa volnobéhu

l A POZOR l Riziko zranéni Ci poSkozeni

o Packu volnob&hu obsluhujte pouze v pfipadé, Ze je invalidni vozik vypnuty. Packu
volnobéhu musi obsluhovat asistent. NIKDY ji neobsluhujte z polohy vsedé.
o ReZim volnob&hu nepouzivejte na svazich a sklonech, viz symbol na motoru: @

To, Ze je packa volnob&hu v brzdné poloze, ovéfte PRED zapnutim invalidniho voziku. Je-
li invalidni vozik ve volnobézném rezimu, elektromagnetické brzdy NEFUNGUJI. To je
vyznaceno na ovladaci konzole. Neni mozné jet.

=ie

Tento invalidni vozik je vybaven elektromagnetickymi brzdami. Funkénost brzd zavidi na poloze
packy volnobéhu (13).

EM brzdy funguji automaticky, pouze pokud se packa volnob&hu
(13) nachazi v poloze pro brzdéni (A),viz obrazek 5. V této situaci
zacnou brzdy brzdit, pokud:

o je invalidni vozik vypnuty;

e jeinvalidni vozik zapnuty a ovladaci packa je uvolnéna.

Pfi uvolnéni ovladaci packy se invalidni vozik pomalu zastavi a
aktivuji se brzdy.
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Obsluha packy volnobéhu:

o Invalidni vozik pfepnete do rezimu volnobéhu oto€enim packy doprava (poloha B). Nyni je
motor odpojen. Invalidni vozik I1ze posouvat ru¢né.

o Motor zapojite k pohonu otoCenim packy doleva (poloha A). Toto se musi udélat pred
nastartovanim invalidniho voziku.

®)

Poloha brzdéni ‘ Poloha volnobéhu

Obrazek 8 Obsluha packy volnobéhu

3.5 Spinac¢ baterie

Vas invalidni vozik je vybaven spinaCem baterie (16) pro pferuseni okruhu mezi elektrickym
modulem a bateriemi. Toto odpojeni se pouziva z bezpecnostnich divodu pfi pfepravé, udrzbé a

opravach.
Abyste zabranili pohybu invalidniho voziku ve vaS$i nepfitomnosti, je rovnéZz mozné odstranit

knoflik spinace baterie.

Baterie zapojena Baterie odpojena Koncova poloha odpojeni

Obrazek 9 Polohy spinace baterie

Provoz:
Otocte Cervenym spinacem baterie (16)
e doprava na I a pfipojte baterii k elektrickému modulu [C],
e doleva na ,0“ pro odpojeni baterie [D],
e doleva kolem ,,0 do jeho koncové polohy [E] a vyjméte knoflik ze spinace.
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3.6 Presun na invalidni vozik nebo z néj

| A pPozor | Riziko zranéni & poskozeni

Presun
1.

2.

ok

Sezeni na invalidnim voziku
1.

5.

Pokud nemuzete vykonat bezpecny pfesun sami, pozadejte nékoho o pomoc.
Béhem pfesunu na invalidni vozik nebo z néj nestujte na stupatkach.

Kdyz sedite na zidli, pohovce, sedacce Ci posteli, umistéte
invalidni vozik co nejblize k sobé.

Aktivujte brzdy otoCenim packy volnobéhu do polohy brzdéni,
viz § 3.4.

Pomoci ovladaci konzoly pfesunte opéradlo a sedadlo do
polohy k sezeni, viz navod k obsluze konzoly.

Sklopte stupatka nahoru, aby se na nich nedalo stat.

Bude-li to nutné, otocte jednu loketni opérku dozadu nebo
nahoru, abyste si udélali misto, viz § 0.

Pfesunte se na invalidni vozik nebo z néj silou svych pazi,
pomoci doprovodu ¢i zdvihaciho zafizeni.

Sednéte si na sedadlo a dolni ¢ast zad opfete o opéradlo.

2. Otocte stupatka dolu a polozte nohy na nozni desky.
3.
4. Oveéfte, ze jsou stehenni ¢asti vaSich nohou vodorovné a vase chodidla v pohodiné poloze.

V pripadé potfeby dejte loketni opérky dolu.

V pfipadé potfeby nastavte, viz § 3.7.4 a § 3.7.5.
Zkontrolujte, Ze jsou vaSe paze ohnuté a spocivaji pohodIiné na loketnich podloZzkach.
V pripadé potfeby nastavte, viz § 3.7.1 a § 3.7.2.

Nastaveni stabilni polohy
PTi pfepravé a pfi pfekonavani prekazek musi byt invalidni vozik nastaven na maximalni stabilitu:

sedadlo v horizontélni poloze

opéradlo svisle

loketni opérky v dolni poloze

stupatka sklopena nahoru nebo nastavena do vySSi polohy, aby se nedotykala prekazek
ovladaci konzola otoCena smérem dovnitf
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3.7 Upravy komfortu

| A POZOR | Riziko zranéni &i podkozeni

o Nasledujici upravy komfortu mize provadét doprovod nebo pecovatel(ka). VSechny ostatni
Upravy jsou provadény odbornym prodejcem podle navodu k instalaci, viz tvod.

o Abyste nezranili osoby stojici okolo nebo neposkodili pfedméty, vzdy myslete na rozsah
pohybu noznich opérek a ovladaci konzoly.

o Zkontrolujte, Ze jste si pfi nastavovani nezachytili prsty, odév nebo spony.

3.7.1 Loketni opérky

Poloha

Podrucky lze otocit dozadu (nahoru) pro usnadnéni pohybu na

sedadlo a z né;.

1. Stisknéte paku (31) ozubené svorky (30) pomalu dold. Loketni
opérka je odblokovana (ve spodni poloze).

2. Otocte loketni opérku nahoru/dozadu do jeji koncové polohy.

3. Zatlatte packu (31) az k ozubené svorce. Loketni opérka je
zajisténa v koncové poloze.

Uhel

Stejné postupuijte pfi zméné uhlu loketni opérky:

1. Opakujte pfedchozi krok 1.

2. Pak podrzte loketni opérku v pozadované poloze,
pricemz ji zajistite packou (31).

3. Postup zopakujte pro druhou loketni opérku.

4. Zkontrolujte, Ze maji obé loketni opérky stejny uhel.

5. Zkontrolujte, Ze jsou obé Iloketni opérky pevné
utazeny.

3.7.2 Loketni podlozky

U loketnich podloZek (Ize nastavovat vysku (plynule) a uhel (v krocich po 7,5°):

1. Otocte hvézdicovy knoflik (32) o nékolik otacek doleva. Nastavte uhel oto€enim alespori o
Ctyfi otacky.

2. Lehce nastavte vysSku loketni podlozky jejim
zatlacenim nebo vytahnutim.

3. Podrzte loketni podlozku v pozadovaném uhlu.

4. Otacejte hvézdicovym knoflikem doprava, az bude

volné dotazeny.

Zopakujte postup pro druhou loketni opérku.

Zkontrolujte, Ze jsou obé loketni podlozky pevné

utazeny.

o O
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3.7.3 Ovladaci konzola

Ovladaci konzola je vybavena otonym systémem a muzete ji
horizontalné otacet doleva a doprava.

e Uchopte ovladaci podpéru (26) pod ovladaci konzolou a
posunte ji doleva Ci doprava do pozadované polohy.

3.7.4 Opérka nohou B06

Demontaz
1. Zatahnéte za paku nozni opérky (27) a opérku (4) otocte ven.
2. Nozni opérku zdvihnéte a odeberte ji.

Montaz

1. Podrzte nozni opérku (4) na strané a zavéste ji do podpéry V
nozni opérky (28).

2. Nozni opérku otoCte smérem dovnitf, az zaklapne do své
polohy.

3.7.5 Stupatko B06

Uhel

Zména uhlu stupatka (5):

3. Uvolnéte hvézdicovy knoflik (34) ozubené svorky (33) o nékolik
otacek.

4. Stupatko otoéte nahoru nebo doll a pfidrzte je v pozadované
poloze.

5. Hvézdicovy knoflik (34) utahnéte.

6. Postup zopakujte pro druhou nozni desku.

7. Zkontrolujte, ze jsou obé stupatka pevné utazena.

3.7.6 Stupéatko BZ10E

1. Otocte stupatko nahoru k uvolnéni mista pro presun.
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3.8

Stav baterie a dobijeni

LA

VAROVANI l Riziko zranéni a poskozeni kvuli pozaru

Pouzivejte pouze nabijeCku baterie dodanou s invalidnim vozikem. Pouziti jakékoli jiné
nabijeCky maze byt nebezpecné (riziko pozaru).

Nabije¢ka baterie je urena pouze k nabijeni baterii dodanych s invalidnim vozikem, nikoli
k nabijeni jakychkoli jinych baterii.

Neupravujte zadné dodané soucastky, jako jsou kabely, zastrCky ani nabijeCka baterie.
Nikdy neotevirejte ani neménte baterii nebo pripojky.

Chrante baterii a nabijeCku baterie pfed plameny, vysokymi a nizkymi teplotami (viz kapitola
5), vlhkosti, slune¢nim zafenim a silnymi otfesy (napf. pfi upusténi). Pokud jiz k tomu doslo,
baterii NEPOUZIVEJTE.

Baterii nabijejte pomoci nabijeCky baterie v dobfe vétrané mistnosti mimo dosah déti.

Pfed nabijenim baterie invalidniho voziku si nejprve pfectéte navod k pouZité baterii. Pro
vice informaci se obratte na svého specializovaného prodejce, nebo se podivejte na nasi
internetovou stranku http://www.vermeiren.com/

POZOR | Riziko pogkozeni

mie

Baterii bude pomalu vybijet jeji samovybijeni a klidovy proud pfipojenych zafizeni. Je-li
baterie zcela vybita, muze dojit k jejimu nevratnému poskozeni. Proto zajistéte, aby byla
baterie v€as nabita (viz navod pro ovladaci konzolu).

Prectéte si navod ke skladovani a udrzbé v § 4.1 a technické Udaje v kapitole 5.

NabijeCku baterie odpojujte pouze tehdy, bude-li baterie zcela nabita.

Baterie nenabijejte pfi teplotach nizSich nez 0 °C. Presunte baterii na teplejSi misto
a spustte nabijeni.

Pripojku pro nabijeCku baterie chrarite pfed prachem a jinymi neCistotami.

V pripadé jakychkoli problém(, kdyz nelze baterii nabijet podle nasledujicich pokynU, se
obratte na svého odborného prodejce.

Pokyny pro vyménu baterii naleznete v instalaCnim manualu.

Vsechny informace o ukazatelich stavu baterie naleznete v navodu ovladaci konzoly.
KdyZ nabijeCku nepouZzivate, doporuCujeme ji odpojit od elektrické sité. Tim zamezite
zbytecné spotfebé energie.

Nabijeni baterie:

1. NEJPRVE zapojte nabijeCku baterie do el. zasuvky 230 V AC. NabijeCku baterii zapojte pfimo
do napdjeni bez prodluzovacky (bez ¢asového spinace).

abkown

Zapojte nabijeCku do nabijeci zdifky ovladaci konzoly.

Pockejte, az se baterie upIné nabije. Vice informaci naleznete v navodu nabijecky baterie.
Odpojte nabijeCku baterie.

Odpojte nabijeCku baterie ze zasuvky, nechte ji vychladnout a pak ji uloZte do kapsy pro

nabijecku.
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4 Udrzba

Tento invalidni vozik vyZaduje minimalni udrzbu, ale doporuCujeme jej pravidelné kontrolovat,
aby jezdil dlouhodobé bez problému.

4.1 Intervaly udrzby
l A POZOR l Riziko zranéni a poskozeni E

Opravy a vymény sméji provadét pouze vySkolené osoby. Pfitom je tfeba pouzivat pouze
originalni nahradni dily spole¢nosti Vermeiren.

o Posledni stranka tohoto navodu obsahuje registracni formulaf pro odborného prodejce,
ktery zapiSe kazdy servis.
Servisni intervaly zaviseji na intenzité a frekvenci pouzivani. Pozadejte svého prodejce o
spole¢nou dohodu na rozvrhu kontrol/adrzby/oprav.
Prectéte si pokyny pro udrzbu v ndvodu k nabijecce baterie.

Pred kazdym pouZitim

Zkontrolujte nasleduijici:

o V8echny soucastky: pritomné a neposSkozené Ci opotfebené.

Vsechny soucastky: Cisté, viz § 4.2.2.

Kola, sedadlo, lykové opérky, stupatko a (pfipadnda) opérka hlavy: dobré zajisténi.

Stav baterie: v pfipadé potfeby baterii nabijte, viz 83.8.

Ovladaci konzola, baterie, elektricky modul, motory, nabijeCka baterie, svétla a pfislusné

kabely: bez poskozeni, kdy jsou kabely napfiklad roztfepené, zlomené nebo obnazené.

o Stav kol/pneumatik, viz § 4.2.1.

. Stav soucasti ramu: zadna deformace, nestabilita, zeslabeni nebo uvolnéné spoje.

o Sedadlo, opéradlo, loketni podlozky, lytkové podlozky a (pfipadna) opérka hlavy: bez
nadmérného opotfebeni (napf. promacknuta mista, poskozeni nebo roztrzeni).

Pro pfipadné opravy €i vymeény casti se obratte na svého odborného prodejce.

KazZdy mésic
Je-li tento invalidni vozik delSi dobu skladovan, musite nabijet baterie mési¢né. Béhem této doby

je rovnéz mozné nechat nabijeCku pfipojenou k baterii a elektrické siti. Vice informaci naleznete
v § 3.8.

Rocné nebo cCastéji

Tento invalidni vozik nechte u odborného prodejce ke kontrole a provedeni servisu alespon
jednou rocné nebo Castéji. Minimalni Cetnost udrzby zavisi na pouZzivani, a proto by méla byt
spole¢né dohodnuta s vasim odbornym prodejcem.

Pri uloZeni
Zkontrolujte, ze je vas invalidni vozik ulozen v suchém prostiedi, aby na ném nemohly rast plisné
ani se neposkodilo ¢alounéni.
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4.2 Pokyny pro udrzbu

4.2.1 Kola a pneumatiky

. Spravna funkce brzd zavisi na stavu pneumatik, ktery se mize ménit kvuli opotfebeni
1 aznecisténi (voda, olej, blato atd.).

o Udrzujte kola bez dratd, vlasu, pisku a vlaken.

. Zkontrolujte vzorek na pneumatikach. Je-li hloubka dezénu mensi nez 1 mm, musi byt
pneumatiky vymeénény. Obratte se v této véci na svého odborného prodejce.

o Pneumatiky nahustéte na spravny tlak (viz vyznaceni tlaku na pneumatikach).

o Pokyny pro vyménu pneumatik naleznete v instalanim manualu.

4.2.2 Cisténi
POZOR Riziko poskozeni vihkosti

o UdrZujte ovladaci konzolu Cistou a chranite ji pfed vodou a destém.
o K ¢isténi invalidniho voziku nikdy nepouzivejte hadici ani vysokotlaky Cistic.

Otfete vSechny pevné c&asti invalidniho voziku vlhkym (nikoli mokrym) hadfikem. V pfipadé
potifeby pouZijte jemné mydlo vhodné na laky a syntetické barvy.

Calounéni Ize vygistit vlaznou vodou a jemnym mydlem. K &i§t&ni nepouzivejte abrazivni istici
prostredky.

Ventila¢ni otvory nabijeCky baterie udrzujte Cisté a bez usazenych necistot. V pfipadé potreby
vyfouknéte prach a otfete kryt baterie lehce navihéenym hadfikem.

4.2.3 Dezinfekce

l POZOR | Riziko pogkozeni
Dezinfekci mohou provadét pouze kvalifikované osoby. Poradte se se svym prodejcem.

4.3 Reseni problém

| pfestoze tento invalidni vozik pouzivate spravné, mize se vyskytnout technicky problém.
V takovém pfipadé se obratte na svého mistniho odborného prodejce.

l A VAROVANI Riziko zranéni a poskozeni invalidniho voziku

o NIKDY se nepokousejte opravit invalidni vozik sami.
o Pfi poruchach ovladaci konzole se musite obratit na svého odborného prodejce.
On/ona rozhodne, zda musi byt konzola pfeprogramovana.

V pripadé selhani se na ovladaci konzole zobrazi kod poruchy.
L] v v r o r r 7 7 7
1 Prehled vSech kédu poruch na ovladaci konzole naleznete v navodu ovladaci konzoly.

Nasledujici pfiznaky mohou znamenat vazny problém. Proto se obratte na svého odborného
prodejce vzdy, kdyz zaznamenate nékterou z nasledujicich odchylek:

o Divny zvuk;

o Roztfepené/poskozené kabelové svazky;
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Prasklé Ci rozbité konektory;

Nerovnomérné opotfebeni dezénu na jedné z pneumatik;
Trhavé pohyby;

Invalidni vozik se naklani na jednu stranu;

Poskozené Ci rozbité sestavy kol;

Invalidni vozik se nezapina (vyhozena pojistka);

Invalidni vozik je napdjen, ale nepohybuje se, viz 4.3.1.

4.3.1 Ochrana proti pretizeni

Abyste byl motor chranén pred pretizenim, automaticky se vypne v téchto situacich:
e pfijizdé do/ze svahu, ktery pfekracuje max. uvedeny sklon uvedeny v kapitole 5,
e jmenovité zatizeni pfekro€ilo horni mezni hodnotu.

Pro opétovné pouZiti invalidniho voziku dejte ovladaci packu do neutralni polohy, odstrarite
pretizeni a vyCkejte, az motor vychladne.

4.4 Ocekavana zivotnost

Primérna Zzivotnost tohoto invalidniho voziku je 5 let. V zavislosti na €etnosti pouziti, jizdnich
podminkach a udrzbé se Zivotnost tohoto invalidniho voziku prodlouzi nebo zkrati.

4.5 Konec pouzivani
Po skonéeni Zivotnosti musi byt invalidni vozik zlikvidovan podle mistni legislativy pro zivotni

prostiedi. NejlepSim zpusobem likvidace je rozebrani invalidniho voziku pro usnadnéni prepravy
recyklovatelnych soucasti.

21



)

a optimalnich podminkach okoli. BEhem pouzivani berte tyto udaje v Gvahu.

Pokud byl tento invalidni vozik upraven, poskozen nebo doslo k jeho velkému opotfebeni,
nebudou tyto hodnoty platné. Berte v potaz, Ze jizdni vykon je ovlivnén okolni teplotou, vihkosti,

svahy (jizdou nahoru/doll), typem povrchu a stavem baterie.

Tabulka 1: Technické udaje

5 Technické udaje

Technické udaje uvedené nize plati pouze pro tento invalidni vozik pfi standardnich nastavenich

Znacka Vermeiren
Adresa Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout, c Ej
Belgie
Typ Invalidni vozik
Model Sigma, Sigma 230
Popis Parametry pro konfiguraci
s BZ10E a L34 TUB
Initial SE39 SE43 SE42
Max. vaha uzivatele 150 kg
Ttida invalidniho voziku B
Celkova délka se stupatkem 1177 mm 1163 mm 1198 mm
(podle nastaveni hloubky sedadla)
Celkové Sitka (Sitka sedadla zavisla, vnéjsi 580 mm — 630 mm — 680 mm
loketni opérky z PU)
Celkova hmotnost 141 kg 154 kg 168 kg
Hmotnost nejtézsi &asti 133,75 kg 146,75 kg 160,75 kg
Hmotnosti snimatelnych &asti
Opérka nohou B06 1,95 kg (kus)

Opéradlo 3,35 kg

Nabijecka 0,95 kg
Staticka stabilita, svah dolu 6°
Staticka stabilita, svah nahoru 6°
Staticka stabilita, do stran 6°
Spotfeba energie * Pohon A: 35 km

Pohon B: 35 km

Maximalni bezpe¢ny svah 6°
Maximalni pfekonavani piekazek Sigma 50 mm (s rozjezdem 0,5 m)

Sigma 230 65 mm (s rozjezdem 0,5 m)
Maximalni rychlost vpfed Pohon A: 6 km/h

Pohon B: 10 km/h
Minimalni brzdna draha pfi max. rychlosti 21m
Uhel sedadla 21° 0-20° 0° -50° 0° —45°
(ruéni) (elektricky) (elektricky) (elektricky)

Hloubky sedadla

420 — 440 — 460 — 480 — 500 — 520 mm

Sitka sedadla

400 mm — 450 mm — 500 mm
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Popis Parametry pro konfiguraci
s BZ10E a L34 TUB
Initial SE39 SE43 SE42
VySka sedadla bez sedaku, nastavitelnd, pro typ 435 — 450 — 465 — 480 — 495 mm
SE30, SE34, SE36, SE39, SE40, SE41
Vy8ka sedadla bez sedaku, nastavitelna, pro typ 478 mm az 538 mm
SE42+SE40, SE42+SE39
Vy8ka sedadla bez sedaku, nastavitelna, pro typ 453 mm az 513 mm
E43
Backrest angle 32° 0-37° 0°-37° 0°-37°
(ruéni) (elektricky) (elektricky) (elektricky)
Vyska zadové opérky 610 mm
Nastavitelna vzdalenost mezi stupackou BZ10E 365 mm — 465 mm
a sedadlem
Uhel nohy a sedadla 90° - 153°
Vzdalenost loketni opérky a sedadla 250 - 530 mm
Minimalni polomér otaceni 1200 mm
Svétla vyska (spodni zakladni ram) 65 mm
Primér stfedovych kol 350 x 70 mm
Typ stfedovych kol 3.00-8, pneumatika
Prameér pfednich kol Sigma 200 x 50 mm
Sigma 230 230 x 50 mm
Typ pfednich kol Gumova pneumatika
Primér vyvazovacich kol 140 x 40 mm
Typ vyvazovacich kol Gumova pneumatika
Zakladni ram s koly — rozméry Sigma 962 x 618 x 377 mm
Sigma 230 962 x 672 x 377 mm
Standardni model, dily e Loketni podlozka z PU, sklopna, rychlé uvolnéni
e Opérka nohou B06
e Opéradlo L34
e Odklapéci ovladac
e Taxi haky (6x)
e Blatniky
e Bezpecnostni pas
Popis elektrické soustavy Pohon A Pohon B
Baterie (nevytékajici baterie AGM)
Kapacita: 80,0 Ah/20 h
Vykon: 12V DC
Hnaci motory 2x220W 2x350W
s EM brzdou s EM brzdou
NabijeCka baterii
Vstup: 220-240 V AC, 50/60 Hz 220-240 V AC, 50/60 Hz
Max. nabijeci proud: 6A 8A
Stupen kryti P21 IP21
TFida izolace I I 1]
Elektricky modul Pojistka 150 A 150 A
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Popis Parametry pro konfiguraci
s BZ10E a L34 TUB
Initial SE39 SE43 SE42
Popis Udaje pro v$echny konfigurace
Zkousky pevnosti podle normy ISO 7176-8
Zkousky elektrické soustavy a ovladaciho ISO 7176-14

systému podle

Vznétlivost Calounéni podle normy

EN1021-2:2006

Shoda s EMK ISO 7176-21
Stupen kryti IP X4
Uroven hluku <65 dB (A)
Teplota skladovani a pouzivani +5°C ~+41°C
Provozni teplota pro elektroniku -10°C ~+40°C

ViIhkost pfi skladovani a pouzivani

30% ~70%

Pravo na technické zmény vyhrazeno. Tolerance méfeni 15 mm/1,5kg/ 1,5°.
(*) Teoreticka vzdalenost dojezdu se snizi pfi Casté jizdé ve svahu, na hrubém povrchu nebo pfi pfekonavani

obrubnika.
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Service registration form

This product (name): .........

was inspected (1), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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